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Kanalventilator ¢ Duct Fan ¢ Ventilateur pour gaines rectangu-
laires ¢ Ventilator de canal rectangular e KaHanbHbI BeHTURSATOP

B NpsiMoyronibHoM kopnyce * Kanaalventilator  Kanalni ventila-
tor » Kanalni ventilator pravokutnog presjeka ¢ Csatornaventila-

Assembly Instruction

ATC

tilator  Ventilador de conduta ¢ Ventilador de

vy ven

tor ¢ Tunelo

conducto * Wentylator kanatowy ¢ Kanalventilator
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Daten gemaR ErP Richtlinie laut EU-Verordnung 327/2011
Data in accordance with ErP Directive 327/2011 of the European Parliament
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ID-Nummer 127744 127742 127738 127740 127736

ID-number

Elagienen 2015 2015 2015 2015 2015

ErP-conformity

Gesamteffizienz o

Overall efficiency Nes [%] 441 49,4 49,6 50,3 47,5

Messkategorie A A A A A

Measurement category

Effizienzkategorie statisch statisch statisch statisch statisch

Efficiency category static static static static static

Eff!z!enzgrad am Energleeffmenzoptln'!u_m ) N 62,6 658 66,1 636 61

Efficiency grade at optimum energy efficiency point

Drehzahlregelung ohne ohne ohne ohne ohne

Variable speed drive without without without without without

Herstellungsjahr siehe Typenschild

Year of manufacture see nameplate

Amtliche Registriernummer Amtsgericht Mannheim HRB 560366

Commercial registration number Local District Court Mannheim HRB 560367

Niederlassungsort des Herstellers Deutschland

Site of manufacturer Germany

Nenrjmotorelngangslgstung am AEnergleefﬁmenz_o‘ptlmum . P, kW] 0173 0272 0.269 0541 0515

Nominal motor power input at optimum energy efficiency point

Volumenstrom am Enfargleeff|2|enzopt_|n_1um ) qu [ 1091 1520 1502 3073 2041

Volumetric flow at optimum energy efficiency point

Stat!scher Druck am i_Energleeffmenqu_tlmum ) o [Pa] 272 342 346 246 465

Static pressure at optimum energy efficiency point

Umdrehungen pro Minute am Energieeffizienzoptimum n [1/min] 2824 2818 2820 2826 2753

Rotations per minute at the optimum energy efficiency point
Spezifisches Verhaltnis

The specific ratio

Informationen zur Demontage, Recycling und Entsorgung
Information on dismantling, recycling and disposal Observe the user manual of this product.

Optimale Lebensdauer Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung des Produktes.
Optimal life Observe the user manual of this product.

Beschreibung weiterer bei der Ermittlung der Energieeffizienz Fir die Ermittiung der Energieeffizienz wurden keine besonderen Gegenstande aulRer
von Ventilatoren genutzter Gegenstéande wie Rohrleitungen, den gemaR der Messkategorie verlangten Anschlusskomponenten eingesetzt.

die nicht in der Messkategorie beschrieben und nicht mit dem
Ventilator geliefert werden.

Description of additional items used when determining the
fan energy efficiency, such as ducts, that are not described
in the measurement category and not supplied with the fan.

Spezifisches Verhaltnis liegt nahe bei 1 und deutlich unter 1,11.
The specific ratio is close to 1 and significantly below 1.11.
Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung des Produktes.

No special items have been used for determining the fan energy efficiency, except the
required connection components according to the measurement category.

Nicht ErP-konform, kann nur als Ersatzgerat fur identische Ventilatoren gemaR ErP-Verordnung 327/2011 oder auBerhalb der E.U. verkauft werden. /
Not ErP compliant, can be sold only as a spare part for identical fans defined by the regulation (EC) 327/2011 or outside the E.C..

**  ErP-konform geman EU-Verordnung 327/2011, da die Leistungsaufnahme am Energieeffizienzoptimum < 125W ist. /
Compliant to the ErP-regulation (EC) 327/2011, the power consumption at optimum efficiency is < 125W.

ErP-konform gemaR EU-Verordnung 327/2011, da die maximale Leistungsaufnahme der Dunstabzugshaube < 280W ist. /
Compliant to the ErP-regulation (EC) 327/2011, the maximum power consumption of the kitchen hood is < 280W.



Daten gemaR ErP Richtlinie laut EU-Verordnung 327/2011
Data in accordance with ErP Directive 327/2011 of the European Parliament
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ID-Nummer 127734 127732 127730 127728 130321

ID-number

Edseneny 2015 2015 2015 2015 2015

ErP-conformity

Gesamteffizienz o

Overall efficiency Nes [%] 50,5 49,2 48,1 50 50,5

Messkategorie A A A A A

Measurement category

Effizienzkategorie statisch statisch statisch statisch statisch

Efficiency category static static static static static

Eff!z!enzgrad am Energleefﬁmenzoptlm_u_m . N 637 602 58,5 577 57

Efficiency grade at optimum energy efficiency point

Drehzahlregelung ohne ohne ohne ohne ohne

Variable speed drive without without without without without

Herstellungsjahr siehe Typenschild

Year of manufacture see nameplate

Amtliche Registriernummer Amtsgericht Mannheim HRB 560366

Commerecial registration number Local District Court Mannheim HRB 560367

Niederlassungsort des Herstellers Deutschland

Site of manufacturer Germany

Nenrjmotorangangslg|stung am .Energleef'fmenzlqptlmuml P, kW] 0,548 0,903 1,016 1,834 0,955

Nominal motor power input at optimum energy efficiency point

Volumen§trom am En‘ergleefﬁnenzoptllmum ) gy [ 3095 3195 4497 6454 3173

Volumetric flow at optimum energy efficiency point

Stat!scher Druck am Energ|eeﬁ|2|enqut|mum . o [Pa] 347 543 420 544 572

Static pressure at optimum energy efficiency point

Umdrehungen pro Minute am Energieeffizienzoptimum n [1/min] 2810 2774 2787 2764 2776

Rotations per minute at the optimum energy efficiency point
Spezifisches Verhaltnis

The specific ratio

Informationen zur Demontage, Recycling und Entsorgung
Information on dismantling, recycling and disposal Observe the user manual of this product.

Optimale Lebensdauer Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung des Produktes.
Optimal life Observe the user manual of this product.

Beschreibung weiterer bei der Ermittlung der Energieeffizienz Fir die Ermittlung der Energieeffizienz wurden keine besonderen Gegensténde auRer
von Ventilatoren genutzter Gegensténde wie Rohrleitungen, den gemaR der Messkategorie verlangten Anschlusskomponenten eingesetzt.

die nicht in der Messkategorie beschrieben und nicht mit dem
Ventilator geliefert werden.

Description of additional items used when determining the
fan energy efficiency, such as ducts, that are not described
in the measurement category and not supplied with the fan.

Spezifisches Verhaltnis liegt nahe bei 1 und deutlich unter 1,11.
The specific ratio is close to 1 and significantly below 1.11.
Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung des Produktes.

No special items have been used for determining the fan energy efficiency, except the
required connection components according to the measurement category.

Nicht ErP-konform, kann nur als Ersatzgerat fur identische Ventilatoren gemaR ErP-Verordnung 327/2011 oder auerhalb der E.U. verkauft werden. /
Not ErP compliant, can be sold only as a spare part for identical fans defined by the regulation (EC) 327/2011 or outside the E.C..

ErP-konform gemaR EU-Verordnung 327/2011, da die Leistungsaufnahme am Energieeffizienzoptimum < 125W ist. /
Compliant to the ErP-regulation (EC) 327/2011, the power consumption at optimum efficiency is < 125W.

ErP-konform gemaR EU-Verordnung 327/2011, da die maximale Leistungsaufnahme der Dunstabzugshaube < 280W ist. /
Compliant to the ErP-regulation (EC) 327/2011, the maximum power consumption of the kitchen hood is < 280W.



